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Z. ust gorala zakopianskiego.

Pani Gabrjeli, milosniczce
basni ludowych.l

Moj gazda, Jedrzej Gasienica z Gladkiej na Gubatdowce, ma
& rokow. Nie wyglada jednak na tyle. Glowe niesie dotad wysoko,
aiby jelen — $migtej postaci nie zgieto mu jeszcze brzemie lat,
dtugie wlosy, opadajace na szyj¢, krucza 1$nig si¢c barwag — waz-
kiej, dlugiej twarzy typowego goérala nie bruzdza zmarszczki —
a tatwy usmiech nerwowych warg ukazuje zg¢by zdrowe i mocne.
Oczy jeno, czarne, gtg¢boko osadzone, nie ptonag mtodym ogniem,
a. na drobne blizkie przedmioty patrze¢ musza przez szkta okula-
row, ktore dziwne robig wrazenie na twarzy, zbrazowiatej od wi-
chréw halnych, wyrazistej i dzikiej, jak otaczajgca przyroda.

Orli niegdy$ wzrok gazdy przyémita robota krawiecka,
-wykonywana w lecie ujedynego okienka malutkiej izby, w ktorej
si¢ miesci z liczng rodzing, a w dlugie wieczory zimowe przy
razagcem S$wietle lampy o poziomym daszku z pobielanej blachy.

Jedrzej Gasienica nie zawdy jednak byt krawcem. Mlodos¢
uptyneta mu na halach i wirchach, w$rod jasnych otchtani po-
wietrznych — w pustce, samotnosci i ciszy, lub ws$rod dzikich
poswistow wichru, $nieznych kiebow fujawicy, w zamierzchu
cyrniawy. Sam on tak opowiada w zwigzlych stowach zmienne
koleje swego zycia:

»Przodziej pasalek owce u ojca, jako juhas, — owcarzowatek
do 30 14t na halak. Pote jezdzitek dwa razy na Litwe, nie prec
od miasta Grodna. Bylek tyz za przewodnika. »Si¢kie gory prze-
setl, sickie przewandrowal«, wylaztek i na Gerlak, co najhrubsy
g-azda jes, telo co ociec inszym goérom. A pote hycitek sie kra-
wiectwa i to sam ze swojej gtowy. Nie bytek nigda u krawca ani
pot godziny, ino sam z natury — i to sie nazywa: krawiec
Tiadnaturalista. Robim goéralskie odzienie: portki, cuhy. Ro-
bim i pod innyk kréléw: do Paryza, do Wiednia, do Moskwy,
nawet do Szwajcarji i wsendyk sie podoba nasa goralskd moda.
-Robim tyz i sieleniejakie kwiaty na dywandak starej mody, i takie
wysywanie zrobitek rdz na dywanie panu Dembowskiemu. Kie
juz urobilek rozmaite gadziki, zapytuje sie mie p. Dembowski:
VL'téory najstarsy gadzik na tym dywanie, Jedrzeju? — Ja sobie my-
$lim i wzionek z najstarsyk rzemieni, co sie nazywajbm pasy,
a na nim byl wyrobiony gadzik. Padam mu: ten! A on pada:



»Ja ci dowiodeg, cy prawde¢ mowis«. Biere ksionske swojom, co
miasto bylto zasute przed 4 tysioncami rokow, a terdz wykopujecy
tam rozmaite rzecy malujom w ksionskach, co byto starodawnie
malowane na murak. Toz byt haw i ten gadzik, wymalowany
z muru w ksionsce.

»O hej, pracowatek, bo i trza byto pracowaé. Pan Bog na-
godzit dzieciarni, ociec dal mie, jako sie ozenilek, telo majontku,.
cobyk na matlym palcu unios, toz jakoz bylo nie robi¢? No, ale
fata Bogu na staro$ dorobitek sie fajnego majontku«.

Ow »fajny majontek«, sktadajacy si¢ z trzech domoéw i dzie-
sigciu rozrzuconych »keséw« pola, za ktéore — przy obecnych ce-
nach — moégtby wzia$¢ po s tysiecy koron za kazdy — to przed-
miot slusznej dumy Je¢drzeja Gasienicy. Cala przedsigbiorczos¢,
skrzetno$¢, energie, rzutkos¢, inteligencye, stowem wszelkie przy-
mioty, wtasciwe goralom, skierowal — w nies§wiadomosci innych —
ku jednemu celowi i osiaggnal, co zamierzal: stat si¢ »hrubym
gazda«.

Zapamigtata pogon za bogactwem nie pozbawila go jednak
sympatycznych cech, wrodzonych ludowi gorskiemu. Gasienica
nalezy do pokolenia, ktérego jedyna jeszcze mistrzynig byta przy-
roda, grozna i cudna w dzikim swym majestacie, — do pokolenia,
co gasito zar pragnien u jasnych, zywych zrodel; ze szczytow bie-
gnacych — nie za$§ w metnych Sciekach »cywilizacyi«. To tez
jest w nim szczero$¢ natury pierwotnej, jej wrazliwos¢ 1 glebia.
Uczucie zyczliwosci, ktorem ogarnia ludzi, rozciagga si¢ i do §wiata
zwierzgcego. Duszna kuchnia, gdzie si¢ mie§ci z rodzing, bo
»domy som la gosci, 14 pand6w« — to prawdziwa arka Noego.
Pod tawkami $migaja morscuki ($§winki morskie), po nalepie
przechadza si¢ kawka urodzona wysoko, bo aze na dzwonnicy
starego kosciota; nad oknem w klatce ztocg si¢ kanarki, a §piew
ich odbija jaskrawa nuta od tlumionego gruchania gol¢bi, majacych
nad drzwiami siedlisko. We wzorowe] zgodzie z reszta towa-
rzystwa zyja biaty kot i piesek tez biaty, o jednem jakby przy-
klejonem uchu czarnem. »Si¢ko zwierze mam, ino mi konia
hybia« — mawia gazda z zadowoleniem. A trzeba widzie¢, jakim
cieptym u$miechem odmladza si¢ zasuszona jego twarz, gdy zrana
»odbywa« swoje dzwierzenta w izbie, lub gdy podstuchuje
pod ulami »gwary pscol, co ino-ino majom sie roic«.

Poglady swe na przyrode¢ i stosunki ludzkie — zawsze
stuszne, nieraz bardzo giebokie — wypowiada w formie zwigztych
zdan, ilustrujac je oryginalnemi przystowiami, jak naprzyktad:
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»Na przodek nie wychodz, na zadku nie ostaj, do posrodka sie
nie ci$«. Albo: »temu bied4d, co moc ma, temu wienksa, co nic
mima«. Albo jeszcze: »bieda temu, dobze temu, co nic nimda, bo
sie wy$pi, nie wydrzyma.

Najwdzigczniejszem jednak polem popisu dla krasomowstwa
gazdy sa dluzsze opowiadania o zbdjnikach — Tatara Mysliwca
i Mateje znal osobiscie — o polowacach, a takze o istotach i zja
wiskach nadprzyrodzonych. Wygtasza je gwara silng, zwigzla"
urokiem archaizméw necaca, potggujac bardziej jeszcze wrazenie
gra twarzy, dzwigkiem gtosu, ruchami.

Pare z tych opowiadan przytaczam wlasnie ponizej z zalem
ogromnym, ze, spisane, tracg one pierwotna swoja $wiezoSC rosy
porannej, gasng i bledng, niby kwiat, w bibule zasuszony.

Opowies¢ po cem zwane Zakopané.l)

Kiejsi, przed kietka casem, to miejsce, ka tera stoi Zakopane,
byto doznaku lasem porosnione. Swiat byt nie taki, jako dzisiak.
Nie byto haw ludzi moc, jeny cosi sztyrok gazdoéw. Jeden $ nik
byt zwany na Starej Polanie — jest i tara Stara Polana, widac,
ze je tyz najstarsa ta polana. Drugi gazda Walency, zwany na
Skibowce. Trzeci kyt na Koscieliskiej dolinie —pisali sie Sobcacy,
a cwarty Kosietka — na Halubinskiego ulicy, ba w te easy nie
nazywala sie Halubinskiego wulica, ino Grapski wierk, a gazda
pisat sie Grapek.

I co sie nie zrobito: przyset jakis clek z inszej strony, pono
od Krakowa, i zrobit se kolibem w lesie, wsrod Gubatowki,
z tej strony proci tego wirku Grapskiego a. ko$ciola starego.
Scinat przy kolibie drzewo na opal i zrobil se kasek ziemi na
kielo-telo krocenia, co sie nazywa plasnia.

Jako sie ten ze $wiata przezimowal, odzienie mial cysto
picknie inakse, jako ci zamieszkalcy. Ci gazdowie mieli portki
z biatego sukna i cuhem na ramiona, ktérom sie przyodziewali
z wierchu. Nie bylo wtenczas na odzieniu nijakich strojow, nija-
kich oblanek, jako teraz. A ten clowiek, ftory sie wyzimowat,
miat odzienie carne, a portki jego byly smuzniate: jeden pasek
biaty, drugi carny, trzeci zielony, ¢worty zoity, a piaty i szlsty
coraz inszego gatunku. Bytly te paski na jego odzieniu podobne

‘) Poréwnaj wyjasnienie nazwy Zakopanego u Walerego Eljasza: »Kilka wrazen
Z Tatr« — w »Pamigtniku Towarzystwa Tatrzanskiego« r. 1880. t. V. str. 75.
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do tej gasienicy, hrobaka, co jada kapuste. Wiem, ze malo cto-
wieka, coby tego hrobaka nie widzial.

Uzreli ci zamieszkalcy starsi, gazdowie, ze jakisi ctowiek han
w tym boku pod Gubatdowkom sie przechodzi i nazwali go po tyk
smuzniatyk portkak-Gasienicom.

Ten Gasienica przebyl han pare zim, do§ duzom, nie matom
ptasnie wyrabal. Poset pote kansi dalej do dziedziny, przynids

owsa w rekawicy — moze bylo tego owsa s kwarte — na tej
ptasni wysiat ten owies i zakopal motykom, bo pluga ni mial ani
koni. — I po tem zakopaniu jest do dzi§ dnia w tym miejscu

polana —bedzie jej se§¢ morgdéw — nazywa sie ta polana Zakopiska.
Moj ociec ze strykiem majom ¢wartom cg¢$¢ tej polany, a te insze

trzy ce¢$ci maja tyz Gasienicowie — nik inszy — w tej samej
rodzinie, ale oni wychodzom juz z przyjacielstwa, bo to piate
pokolenie.

I po tyk Zakopiskak nazywa sie Zakopane.

Widaé¢, ze to nie bylo wtencas ludno, kie z innyk stron
jakis clowiek przyset i sam dobrowolnie kcac, obsiad. Nik mu nic
nie pedzial, heba mu byli radzi. Teraz by sie nie dato to zrobi¢,
coby jaki$ przyszet ze $§wiata 1 obsiad, bo by sie go spytali:
»Cosi tu keidt?«

Ty Zakopiska nalezom do polany Gtadkiej. Gtadka sie na-
zywa przeto, ze ani kamieni, ani ke¢p nijakich ni méas w niej,
heba jest gtadko po tej ziemi. Nad temi Zakopiskami postawitl
pamiatke stawny doktor, p. Halubinski z Warsiawy — postawit
krzyz uloty ze surowiny zelaznej, — ci¢zki krzyz, ftorego o$mioma
koniami ciagli bez Ciagtowke do Furmanowej. Podzwolit Jakob
Mihna na swojej ziemi ten krzyz postawi¢, przy miedzy zako-
pianskiej, procisrod Zakopisk.

Wyrazy gwarowe: kiejsi = kiedy§, ka = gdzie, doznaku = zupelnie,
haw = tu, ba = ale, kielo = wiele, krocenia = kroki, ptasnia = 1taka
lesna, cysto pieknie = zupetnie, kansi = gdzies, kie = gdy, kiedy przyj a

ciels two = pokrewienstwo.

Przypowiadka koto boginek.

Za dawniejsyk casow, a dawniejse easy — przed stu laty —
nazywaja goérale: drzewiej — znajdowaly sie boginki, innego ro-
dzaju ludzie, w brzegak, w przykryk, co nie mogli ani ludzie
nascy dons$¢ ku nim. Ale trefiato sie casem, co ludzie ik widzieli
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i stychowali ik podcas piatku, abo soboty przy wodzie, ize ony
praty, ale podobno nie kijankom, ani tachy, ale piersiami swojemi
i oddawaty gtos, wyrazne eho.

Gdyby sie byta nasta kobiecta naska, nasego gatunku ludzi,
zeby nie byla na wywod z matem dzieckiem, hytro ony miaty
prawo takie jej ukras§é, — porwaé jom i dziecko.

I nasta sie takd jedna, toz boginki porwaly napirw jej
dziecko, a swoje polozyly w to miejsce, a ona nie widziata. Tak
pote, zajutro, wysta ona kobieta do pola do roboty, ku ziemnia-;
kom. Jus$ci przysty wnetki trzy boginki, a jedna $§ nik byta ku-
lawa. Pewno sie jej cosi kajsi przydarzylto, cy sie taka ulagta.
I porwaly ty boginki jom, te zonke. Uciekaty § niom ty, wtore
miaty dobre nogi, po polak. Haj. Wtencas bylo pole trawom okryte
i rozmaitemi kwiatami. Pomig¢dzy tymi kwiatami jeden sie § nik
nazywat zwonek. Judci ta kulawa boginka zostajata prec na zadku
1 tym zdrowym zazdroscita tej zony, bo jom odbiegaty. 1 zawo-
tata na kobiete ta kulawa: »Zonka, chyé sie zwonkal!« Byt to
zwonek nie mocny, ba jak sie zonka uchycita zwonka, to juz
boginki nie mogly uwlec prec, ani nie miaty prawa.

Toz wicie — i miedzy nimi sie nasta zazro§¢, nie jacy mieg-
dzy naskimi ludziami; bo i migdzy nasemi ludziami nandziesz barz
wiela, wtory i nie zycy jeden drugiemu. Chociajby wiedziat pewnie,
ize on bedzie w piekle, coby ino ten byl, wtéoremu zawidzi, coby
ino temu zawadzic.

Wrocita z tamstela, z tego pola, do domu zonka, uratowana
od boginki kulawej. Piclegnowata dziecko bogincyne, bo myslata,
ze swoje. Przecie kobieta, jak swoje dziecko opiekuje dobrze,
jusci ono do roku, abo do poéitora juz chodzi na swoik nogak
i gwarzy nieftore dobrze. A to, bogincyne, pielegnowata siedm
lat, abo i oém, a nic na swoik nogak nie chodzito, ani nie mo-
wito, a do ludzi niepodobne: niby to clowiek, ba pozior zwierzency.
Zzarto, kielo uwidziato, wozgrzyto sie §linami, ptacem darto sie,
kwicato po clowiecenisku i po zwierzensku i ciongiemby bylto zarlo.

Kobieta sie juz barz zmgcyla przy tem dziecku, malo zywa
sama byla, toz kotwilo sie jej i zrestom sie i ludzi hanbita, ze
jom takiem dzieckiem Pan Bo6g nagodzil. Ukrywatla go, jako ino
mogta, jaze nie wiedziata co sobie pocon¢ i udala sie do ksiendza,
cyby jej jako nie doradzit i prosita o doradem. Toz ksiondz jej
doradzit, coby wlata do skorupianego jaja wody i pedziala, coby
dziecko stysato: »Bedem warzyla dziecku je$sc¢*. A pote kazowal
jej wyns$¢ do pola, a zrobi¢ w $cianie takie okienko, coby to
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dziecko nie wiedziato o niem —takom spare malom, zeby go mogta
widzié¢ w tej izbie, co tyz ono bedzie robito. »A pote — nakazowa!
on ksiondz — przydzies i powie$§, co ono robito, kie ta woda
wrzata na $niadanie w skorupie«.

Jusci to dziecko siedzialo ciongiem bez s rokéw w jednem
miejscu, toz go miata na t6zku, bo wse jak swoje opiekowata. Teraz
jak patrzyta sparkom s pola, poziera, a ono skocylo s tego sie-
dliska, kany siedzialo, pozrato, co to 14 niego sie warzy, zaptakato
toseckem i nazwalo swojom matke matcyskiem, ze mu ino telo
warzy. Toz teraz pirsy raz ta zona go uwidziata na nozyskach
brzydkich, kie lecialo ku temu $niadaniu, ozciapierzone rencamir
szeroko krocajace, oslinione i drapato sie po gtowie, ozdarto jesce
lepi rence i wrzescato, ze to mato la niego.

Posta ta kobieta do ksiendza i ozpowiedziata ksiendzowi, co
ta howieda pocynala, kie mu sie jeS¢ warzylo.

Ksiondz przecie kce kazdemu pomoéddz i doradzit jej tak:
»Wez, wyru¢ to dziecisko na $miecisko (do dziska som jest u nas
takie $mieciska, co sie izba zamieci i wyrucuje bez rok, abo bez
po6t) i bij miettom' brzezowom, wtéorom sie izbe zamiata. I nie lutuj
sie nic, bo to dziecko nie twoje, ino odmienione od boginki. A ty$
winna sama, bo$ nie byta s malem na wywodd, nie ucynita$, jako
Bog przykazuje.

I bita ta gazdzina brzezowom mietlom bogincyne dziecko moze
koto dwok godzin przez zmitowania, coby ino byto ledwie zywe.

Dziecisko brzescato, kwicato, rycato selenijakim glosem. Ozle-
gat sie ten glos po krzakak, po brzegak, jaze boginki ustysaly,
poznaty swojego dzieciska gltos, uwidzialy, ze juz ta matka wie”
ize to dziecisko nie jej. I zalutowaty sie, — wnetki przyniosty
tamto inse i prasnely jej: Haw, mas! — a swoje porwaly. Dy¢
i boginkom luto swojej krwie, a miendzy krzeScijanskiemi mat-
kami to selenicjako bywa.

Bylto to dziecko barz wynendznione od tyk boginek, bo ho-
waly go swemi korzeniami, haj, — i cialo jego bylo obrosnione
w kudtly, jako nieprzyktadajac ciato bydlecia. Ale biedna matka
ozradowata sie swemu dziecku, bo cho¢ bylo wynendznione i chude
ba mowe miato cystom, przemawiato pieknie do ludzi i do swojej
matki. Biedny jego $miech bytl, kie sie oze$mialo, ale jakoby ja-
niol gwarzyt z ludziami. Haj.
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Teraz nimas juz boginek zadnyk. Ale i to pedzie¢ trza, ze
nima i kobiet, zeby s matem dzieckiem nie sty na wywodd. Pilno
spelniajom obowiazek i przybacajom se ty starodawne historje,
co sie § nimi dzialo od boginek.

Wyrazy gwaroe : drz ewiej = dawniej, kotwito sie= przykrzyto, wse =
zawsze, kany = dokad, toseckiem = rzewnie, howieda = potwor, som
jest=sa, lutowaé sie = litowaé sig, zatowaé, selenijaki = rozny.

0 topielcach,

Znajdowaty sie za dawnyk casow i topielce w nasyk gorak.
To byt ani ctek, ani ryba. Topielce ukazowaty sie rybom i uwo-
dzity niektoryk Iudzi. Wychodzily do matej wody, zeby clek
mys$lal, co jom hnetki chyci, a pote ptynenty prec do wielgiej
wody. Samek widzial telo:

Bylo mie 14 lat, chtopakowi drugiemu moze bylto 16 lat.

Pasli my owce przy wodzie u Krélow, bo moja babka po
matce byla ze Zwijacow Krolowa. Toz pasiemy i pozieramy —
haw przy kraju ryba. I ten chlopak jom kcial utapié¢, bo ona
strasnie pomalucko sie rusata — ino-ino, kie jom zestrachamy.
Ale chociaj jom do gars$ci wzion, ona mu ukietzta i prec posta.
Ale zardz stang¢la. Odeset ten chlopak za niom od kraju dobre
dwie siggi. I co sie nie zrobilo; przyleciala woda wigksa, chocia
i ni bylo desea — nazywamy takom wode naremnom: nawalnica —
i zajena mego chtopaka. I nie zratowat sie — nie! Haj.

Ozpowiadal mie tyz gazda, nie zaden plotka, ino porzomny
gazda, ze to na to patrzal: Zdarzylo sie jednego casu, ze wyset
topielec w nocy na tawke. A dwa chlopy wecieli przens¢. Pazie-
rajom, a han na tawce cosi niepodobnego siedzecy, na kraju nad
wodom. I to prawi tak: »Swieé, goly, zimnom wodom!« A raz
wrzasnat: »Switaj, Boze!« A o tyk chtopak ani wiedzial, co za krza-
kiem staty i widzialy go dobrze. A jeden § nik byt $miaty, w rence
miat s¢kowiec. Kie topielec zawolat: »Swie¢, goty, zimnom wo-
dom!« — ten skocyl, jak chlusnie sgkowcem w topielca. Topielec
trzasngt we wodem i myslat tak, co go ten chlusnat, wtéremu
kazowal §wieci¢ i odpowiadajacy mu topielec, gwarzy ze $luzami:
»Cyby$ Swiecil, cy nie $wiecil, to mie kijem nie bij!

Wyrazy gwarowe: Ukietzta = wydlizneta si¢, naremna — gwaltowna,

tawka = kiladka, s¢kowiec == gruby kij, $luzy = tzy.
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O bogowojnym juhasie.

Toz co téra ozpowiem, to niejes zddna opowiadka abo przy-
powiadka, ani bajka, jeny to jes prawda. Za nasyk ojcow, dzia
dkow to sie konalo.

Jest jedna hala, wtora sie nazywa Migtusia, migdzy Matom
Lakom a uptazem Cerwonego Wirchu. Drzewiej sie pasato w tej
hali soo owiec. Byl han salas w dolinie. Nad tym salasem byt
strasny wirk iturnie. Nie wsendy tyz byto médz z owcami doiisc
po trawem, zeby sie pasly. Bylo juhaséw o$mi, wtdére pasty,
a dziewiaty baca, wtoéry on robi ze syrem i jest w salasie, jako
gazda domu, a miegdzy temi juhasami jest jako ociec miedzy
dzieciarni. Im nie wolno wzions¢ syra kasiczka przez niego, ino
wtencas, kie on im da. Jeny do zentycy, kiej sie wtoremu zekce
to pije, bo baca tem nie dzielii Syr sie daje na owce gazdom.
Owce sie zganiajom § pigci i ze se§ci wsi. To sobie zganiajom
juhasi 1 oni kdzdy musi wiedzie¢ o swoik, wtore zajon u gazdy.

Jusci byt migdzy nimi jeden, wtory prawdziwie nazywat
sie juhas, ba to byt z Boga juhas. Wstat wcas, umytl sie,
klenknat, pacierz zmoéwit godnie, chociaj to bylo w lesie, miendzy
turniami. Ci drudzy si¢ko sie § niego $miali i nazywali go Je-
zusek. Przysto potednie, on sie pomodlit, chociaj zwondéw on han
prawie nigda nie cul. A ci siedmi inyk juhasow 1 baca zamiast
sie pomodli¢, to wselejakie $miechy § niego tocecy, wselejakiemi
brzyc¢kiemi radami radza, bluznia.

Ci¢zko byto temu juhasowi dobremu wytrzymaé¢ przy nik.
Kie przyset nieraz hudobny dziadek na satas, to on syckik
przebieg piersy i jemu dal cerpak zentycy. A baca s temi dru-
giemi juhasami wysmiewajecy sie s niego, przykladaja mu, ze
»to jest twoj ociec, podobnys$ do tego dziada, mogby$ i$¢ § nim
po zebrze. Swiedcylo by wam obu«.

Ale ten juhas bogowojny na to nie patrzyl — nic a nic —
jeny patrzal, co sie tycy salasu i tyz, co sie tycy Boga. Nosit
Go w sercu.

I co sie nie zrobilo : jednego razu przychodzi dziadek siwy>
stary na satas. Skocyt bogowojny juhas ku dziadkowi, przy-
wital, dal mu cieplej zentycy, co miat wypi¢ on, juhas, dal mu
tyz 1 swoéj kasek syra, wtory mial od bacy i prosit pieknie, coby
ten dziadek siad na jego miejsce przy watrze, ogrza¢ sie godnie.

Trudno byto juhasom wystapi¢ s kijem na obuk, na ju-
hasa i na dziadka, bo juhas bogowojny byl wtasciciel na tej



189

hali, na Mietusiej, mial tam ce¢$¢, toz jeny nasmiewali sie bluz-
nierskiemi stowami.

Posiedziatl kondek ten siwy dziadek i nie pedzial im, juha-
som: ostancie z Bogiem, — bo nie godni byli. Odeset 20 krokow
od satasa i zawotal poboznego juhasa ku sobie. Hipnat bogo-
wojny juhas ku dziadkowi siwemu. Pedzial mu dziadek: »Za-
chowaj moje stowa i pamigtaj, co ci tera powiem. Widzis ten
wirk?« — gwarzy dziadek, a nad samym satasem byl wirk ostry
i wysoki, na wtéry nie wyset zaden ctek, ani dzika koza. —
»Pozrij-ze na ten wirk i pamigtaj: jutro w same potednie wendzie
nad tym wirkiem chmurka. A ty wnet uzbiraj swoje rzeczy
i wloz do torby. I ciggiem pozieraj na niebo, nad ten wirk
ostry. Kie wyndzie chmurka, nie bedzie wicksa, jako cala twoja
torba. Toz zarucaj wartko swojem torbe na plecy, nie uwazuj na
$miechy, ani bluznierstwa, wez ciupage do rgki, zendz nizej
owiec, ka owce staly w kosarze, gwiznij na owce swoje i idz
dolu, nie obzieraj sie nic«.

Tak dziadek nakazowa! i tak sie-stalo. Juhas bogowojny
zebral w samo polednie swoje rzecy A rzecy juhaskie zwaly
sie takie : formy na sieleniejakie oscypki :baranek, xacka, serce,
parzenice, — pote gieleta, co sie owce do niej dojom, — sata,
we ftorej syr wisi, — Cerpak miasto kubka, we ftorym owcar
pije zentyce, — kapatka, co do niej kapi zentyca ze satki s se-
rem, — ferula, co sie trzepie, kiej sie zentyca uwarzy. Toz te
wsyckie rzecy bogowojny juhas sebral, a co mog, wlozyt do
swojej torby ze sukna z dlugiemi strz¢pami, a kie sie chmurka
ukazata nad ostrym wirkiem, zeset ponizej owiec, wlozyt — jako
zwycanie — dwa palce w usta i gwiznal. Syckich owiec byto
ses¢set, a jego wyzej sta. Toz te jego owce wylacyly sie hnet
cudem bozym i sly za swoim juhasem dolu. A to przecie nie
byl jesce osad, bo to byto §$rod lata. I kie taki osad jest, to po-
trzebno ludzi, zeby jednego juhasa owce modz odiacyé, zeby ich
poosadzad. Przecie to owce nie ludzie, zeby one mogtly wiedzie¢,
wtorego som jest juhasa, heba kie pobendom wraz tak se$céset,
to one som prawie tak, jakby one bytly jednego juhasa, a te sie
wytacyly cudem bozym.

Posel juhas d6 domu z owcami, ze swemi. A nad tym
wirkiem chmura sie ozciggla wielga, wieldzazna. Byta S$licna
w ten dzien pogoda, ba jak sie ta chmura ozciggla, pogoda
zginena. Napirw zacal desc la¢, pote przysty grzmioty, tyskawice
strasne, przerazliwe, a pierony tak bily do tego wirka, co nigdy
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ani przedt¢ ani pote ludzkie ucho nie stychowalo, ani oko nie
zwidziato. Jaze ozbily pierony ten wirk ogromecny, jaze zawiezto
tyk juhaséw niescg¢snyk.

Zwioz sie wirk caly na salas, ani §ladu znaku nie ostato,
ka salas byt. Zakoncylo sie zycie juhasom smutne. Bytly to
chtopy mocne, silne, piekne, ozbrojone pasami, aty pase obite gu-
zikami, tancuskami, kapeluse centkami mosi¢znemi, mato ik byto
widno od mosigdza. Ale byty to tyz chlopy durne, pysne. Zaden
$ nik nie przeradzil do nikogo w porzadku, jeny wse z wys$mie-
chami, wygadowaniem na drugik, wse o brzyckik rzecak mo-
wili. Toz i $mierz¢ mieli niescensnom. Jaka praca — taka placa.

Ten bogowojny juhas byta to $rednia chlopina, nie kochat
sie w zadnyk zbrojak, ba zawdy na sobie mial, co podia niego
sie patrzy. Mial sobie pasik, pare guzikéw na nim, tancusek
jeden u pasika, ftorym mial néz przypigty, coby mu sie nie
stracit, bo takd moda byta starodawna. Z kazdym przeradzit w po-
rzadku ten juhas, i z biednym i z bogatym. Wto sie go co za-
pytat, to mu odpedzial mitosiernie. Toz go cud Bozy od $mierzci
zratowatl. Posetl ze swoim kierdelem d6 domu i s tego sie wiela
ludzi wtedy poprawilo.

Kie sie lato skoncylo, nastapila zima, pote przysta wiesna.
A na wiesne zawdy juhasi schodzom sie i zaprowadzajom satlas,
bo przez owiec przecie nie mozna byé. Tamok, w tym miejscu,
salasa nie mozna bylto zatozy¢, ka tonie byl, bo han wielga
ruina, kamienie, pusta¢. To nasli se tyz w Mietusiej roéwienke,
zwanom Przyship, zatozyli salas, uzganiali owce, ale juz o po-
towe¢ mniej, jako tonie. Wesli juhasi pirsy dzien do hali ze
swemi owcami. Napasli owce, a na wiecor podoili i posli z mil-
kiem do satasu. I co sie nie zrobilo: owce sie jako zastrachaty
i posty w nocy w turnie, w wieldzazne, i pasly sie po najgorsyk
miejscak. Juhasi z wielgim strachem za nimi gonigcy, wcieli jako
wroci¢ swoje owce na salas. Ale jusci w nocy po takik pusta-
ciak, przepasciak, turniak ostryk nijakim $wiate nie mogli ani
dons¢, ani przens¢. Dy¢ kazdy moze ozsadzi¢, ze jako idzie row-
nom drogom po ¢mie, to sie przepasci robiom, a jakoz dopiero
w przepa$ciak! Ale jako sie namienilo na dzien, same owce
przysty na salas. Zadna sie nie stracila i si¢kie becaly do swoik
juhasow, coby $li ik doi¢, bo nijaki juhas nie poradzi napasc
owce tak dobrze, jako ony sie napasty w nocy. Podoili juhasi
na rano i kcecy ik pas¢, jako sie wse pasuje, ale owce do pasy
rusy¢ sie nie kcialy, ba legty i mierendziaty. Ku potedniu sie
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tam kondek popasly i na odwiecerz kondek. Juhasi wiecor po-
d.oili i pos$li z mlikiem do satasa. ale nie sicka — paru ostalo
przy owcak i gwarzyli do owiec, bo mysleli, co wcora ony sie
cego$ zestrachaty. Owce stojom, bystro usami przerabiajom, kieby
co zwidziaty strasnego. Juhasi padajom do owiec: »Prrrujka! nie
béjcie siel« A owce moje, cym barziej do nik méwiom, tern
barziej rusajom sie, strachajom, jaze sicka durkty w lasy, w ostre
turnie....

Juhasi odbiegli mliko i syr, oscypki i swoje rzecy, chcecy
lapi¢ owce i1 zawrdci¢ na salas. Ale to sie juz nie dato. I tak
sie mordowali po kilka nocy, bo kazdy wiecor owce tak robily.
Kieby juhasi byli do tyk przepasci posli we dnie z owcami,
kany sie pasly w nocy, to polowa owiec bytaby wybita, a tamok
jednej uszkodzone nie bylo i1 barz dobrze doity sie w to lato,
dobrze stuzyly, jako podajom owcarze. Juhasi zmartwioni byli,
zmordowani za nimi gonigcy po nocak, a chociaj pote juz nie
$li za nimi, wse to ik macylto: co sie stanie z owcami, z nasemi.
Jaze w jedne noc wtory$s juhas ni még wytrzymacé i posel za
kierdelem w nazorki, chociaj wiedzial, ize ik nie wroci. I dobrze
niebardzo stysy przy owcak $piew clowiecy, ale widzie¢ go nie
mozna chociaj noc byta widna. Owce widzial, a clowieka nie,
ino $piewonke slysat i eho w turniak sie picknie odbijato. A $pie-
wato to tak :

Ani ja portecek, ani ja cuzecki.
Jakoz ja bedem pas te ludzkie owiecki¥)

A ciggiem $piewato to samo jedno. Juhas zachowal do glowy
ten $§piew i posel na salas, ozpowiedzial towarzysom, jakom $pie-
wanke¢ sltysal. No i dobrze niebardzo, juhasi tak wuradzili: kielo
lonie zgineno juhaséw, co ik przysul ten wirk, telo dali zrobic
krawcowi portek i cuzek, coby byto la kdzdego. I jak podoili
na wiecor owce, zawiesili to odzienie na strondze i po$li z mli-
kiem do satasa. Pos$li, ale wse sie obzierali na kosar: co ta
bedzie z nasemi owcami? Owce cicho legly i zaceny mierenzic.
Ale w te co$ przysto i to odzienie wzieno 1 mitosienym glosem
zaptakato: »JuzeS$cie nas tera wyplacili«...

*) Porow, kilkunastu wierszowy komentarz Sabaly do warjantu tej piosenki,
i opowie$¢ o Migtusiej, przytoczone we wspaniatem dziele Stanistawa "Witkiewicza

»Na przetgczy« — str. 103, i 114.
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Owce lezaly cicho, nigda w nocy nie sty juz pas¢, a juhasi
mieli spokoj i majom go do dzi§ dnia...

Wyrazy gwarowe: Prawie = wtasnie, kondek = trochg, oscypek —
serek goralski, wraz = razem, przeradzil — rozmowit $ig, nijakim $§wiate =
W zaden sposob, mierendziat.y = zuly.

Tyle stow Gasienicy. Zywa, lotna wyobraznia zaciera w jego
pojeciu granice miedzy $wiatem rzeczywistych stosunkéw a cu»
downos$cia, ukazuje mu krain¢ dziwow, czarow, cudoéw, ktorejby
nie dojrzal, patrzac na ludzi i rzeczy przez »medrca szkietko«.

A teczowych blaskéw tej fantazyi pierwotnej, wspolnej
wszystkim podhalanom, nie gasi ksigzkowa wiedza. Taki na-
przyktad Jedrzej Stodyczka z Zubsuchego, wsi graniczacej z Za-
kopanem, — pomimo Zze synowi dal wyksztalcenie uniwersyteckie
i o wielu rzeczach od niego styszal, — pomimo ze sam czytuje
z mlodzienczym zapatem ksigzki i gazety, jest posiadaczem po-
kaznej bibljoteczki, rozprawia o rozmaitych zagadnieniach filozo-
ficznych, zna teorj¢ Darwina, — taki Stodyczka wierzy w bo-
ginki 1 topielce rownie szczerze, naiwnie, niezachwianie, jak
i niepiSmienny Gasienica, o wypadkach za§ na Migtusiej] mowi
glosem, grozg tlumionym, z przejeciem tak gigbokiem, ze udziela,
sie ono pomimo woli stuchaczom ..

M. Wystouchowa.

Polacy na Wegrzech.

Studyum etnograficzno-statystyczno-historyczne.*)

IV. Stolica Spiska.

I. Poglad historyczny.
¢) Okrgg 24 miast spiskich.

Okrag ten, nazwany takze ziemia saska (Sachsenboden,
terra Saxonum de Scepus) dostal si¢ Wegrom dopiero w latach
miedzy 1132—1190 r., w dalszem nastepstwie nieszczeSliwych wojen

*) Zob. ,,Lud“lVIL, str. 74.



